Liebe Mitarbeiter*innen, liebe Polizesi, .)

wir wohnen hier! Das deutsche Grundgesetz garantiert die
Unverletzlichkeit der Wohnung. Dies gilt auch fur Asylsuchende in
Sammeleinrichtungen. Bedenken Sie dies, bevor Sie ohne Zustimmung
der Bewohner*innen oder Durchsuchungsbefehl diesen Raum betreten.

Artikel 13 Grundgesetz

(1) Die Wohnung ist unverletzlich.

(2) Durchsuchungen durfen nur durch den Richter, bei Gefahr im Verzuge auch durch die in den Gesetzen vorgesehenen anderen
Organe angeordnet und nur in der dort vorgeschriebenen Form durchgefuhrt werden. [...]

(7) Eingriffe und Beschrankungen diirfen im Ubrigen nur zur Abwehr einer gemeinen Gefahr oder einer Lebensgefahr fiir
einzelne Personen, auf Grund eines Gesetzes auch zur Verhutung dringender Gefahren fur die offentliche Sicherheit und
Ordnung, insbesondere zur Behebung der Raumnot, zur Bekampfung von Seuchengefahr oder zum Schutze gefahrdeter
Jugendlicher vorgenommen werden.

und VG Hamburg, Urteil vom 15.2.2019, 9 K 1669/18

Dear employees, dear police, we live here! The German constitution guarantees the inviolability of the apartment. This also applies to asylum seekers in
collection centers. Keep this in mind before entering the room without the consent of the residents or search warrant.
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YBa)>kaeMble COTPYOHUKN, OOPOrmne NonLencKnm, Mol 3aecb xunsem! KoHCTUTYUns FepMaHum rapaHTUpyeT HeMPUKOCHOBEHHOCTb COBCTBEHHOCTH
( KBAPTUPLI). DTO TakXe OTHOCUTCA K inuaMm, nuwyinm ybexuula B ueHTpax cbopa. Nogymante 06 3TOM, npexae 4eM BONTU B 3Ty KOMHaTy 6e3
corfnacusa xxutenem nnu opnepa Ha obbICK.

Chers employés, chers policiers, nous vivons ici! La constitution allemande garantit I'inviolabilité de domicile. Ceci s'appliqgue également aux demandeurs
d'asile dans les centres de collecte. Rappelez vous ceci avant d'entrer dans une piéce ou une chambre sans le consentement des résidents ou le mandat
de perquisition.
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